AR-15 ALIEN GRIPS - AR-15 ALIEN, BLACK GRAY

Alien® - Gen 2 Rifle Grip The VZ rifle grips are like none other. Each one is
machined from a solid block of G10 with a 17° angle for unmatched durability,
texture, and comfort. Match them up with our rail grips to create a complete
system for your gun. You can even match them up with your favorite 1911 grip
texture to have that consistent feel between platforms. Standard Length. Like
everything else we manufacture, its made right here in the great USA, the VZ
way. 270 deg of machined texture Machined from a solid piece of G10 17 deg
angle Standard: 4™ OAL - 3.60z Stainless steel hardware included

Attributes

Name: AR-15 ALIEN, BLACK GRAY
Manufacturer: VZ GRIPS
Product no.: 100047267
Mfr. No.: RG-AR-AL-BG
Color: Black/Gray

Make: AR-15

Material: G-10

Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 33mm
Shipping length: 188mm
UPC: 691327683313

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir AR15 ALIEN GRIPS VZ GRIPS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die AR15 ALIEN GRIPS entschieden hast. Diese Griffe wurden mit hdchster Préazision
aus G10 gefertigt, um dir eine sichere und komfortable Nutzung zu bieten. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass du die Griffe nur gemaR den Anweisungen verwendest.

Uberpriife regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Halte die Griffe und die Waffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Verwende die Griffe nicht fiir andere Zwecke als die, fiir die sie vorgesehen sind.

Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land beziiglich des Besitzes und der
Verwendung von Waffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achte darauf, dass die Griffe sicher und fest an deiner Waffe montiert sind, bevor du die Waffe benutzt.

® Verwende die Griffe nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, wenn du deine Waffe benutzt, einschlie3lich Schutzbrille und
Gehdrschutz.

®* Vermeide den Kontakt mit Wasser oder extremen Temperaturen, um die Integritéat des G10 Materials zu
gewabhrleisten.

® Bei Anzeichen von Rissbildung oder anderen Schaden, stoppe die Nutzung sofort und kontaktiere einen
Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

1. Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

2. Entferne die alten Griffe, falls vorhanden.

3. Positioniere die neuen AR15 ALIEN GRIPS an den vorgesehenen Stellen und stelle sicher, dass sie
richtig ausgerichtet sind.

4. Befestige die Griffe mit den mitgelieferten Edelstahlbeschlagen und ziehe sie fest an.

® Nutzung:

1. Halte die Waffe immer mit beiden Handen, um die Kontrolle zu gewahrleisten.
2. Vergewissere dich, dass der Abzug nicht versehentlich betétigt wird.
3. Verwende die Griffe in einer stabilen und sicheren Position.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoffmaterialien.
® Achte darauf, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung der AR15 ALIEN GRIPS wende dich bitte an
den Hersteller oder deinen Fachhandler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, um eine
schnelle und effektive Unterstiitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass du bei der Verwendung dieses Produkts stets auf deine Sicherheit und die Sicherheit anderer
achten solltest. Halte dich an alle Anweisungen und Richtlinien, um ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 ALIEN GRIPS

Introduction

Thank you for choosing the AR15 ALIEN GRIPS. This guide provides essential safety instructions and guidelines to
ensure the safe use and maintenance of your product. Please read these instructions carefully before installation and
use.

General Safety Guidelines

Ensure that the grip is compatible with your firearm model before installation.
Inspect the grip for any damage or defects before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

Store the grip in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Report any unsafe product incidents or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

Use the grip only as intended; do not modify it in any way.

Ensure that the firearm is unloaded during installation and maintenance.

Wear appropriate safety gear (e.g., gloves, eye protection) during installation.

Avoid using the grip in extreme temperatures or conditions that may affect its integrity.
Be aware of the grip's texture; it may become slippery when wet or oily.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is unloaded.
® Gather necessary tools for installation (e.g., screwdriver).

2. Installation Steps

® Remove the existing grip from your AR15 using the appropriate tool.

® Align the AR15 ALIEN GRIP with the mounting area on the firearm.

® Secure the grip using the included stainless steel hardware. Ensure it is tightened properly but do not
overtighten.

® Check that the grip is firmly attached and does not wobble.

3. Usage

® Grip the firearm firmly using the newly installed grip.
® Ensure your hands are dry and clean for optimal grip performance.
® Practice safe handling of the firearm at all times.

Disposal Instructions

® Dispose of the grip according to local regulations for plastic and composite materials.
® Do not incinerate or expose the grip to extreme heat.
® |f the grip is damaged, ensure it is disposed of safely to prevent injury.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, product information, or support, please refer to the manufacturer's contact details
provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
AR15 ALIEN GRIPS responsibly!






Guide de sécurité pour les poignées de fusil AR15
ALIEN GRIPS VZ GRIPS

Introduction

Merci d'avoir choisi les poignées de fusil AR15 ALIEN GRIPS de VZ GRIPS. Ce guide de sécurité a pour but de vous
fournir des informations essentielles pour une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser votre poignée.

Directives de sécurité générales

Assurezvous de lire toutes les instructions avant |'utilisation.

Veérifiez régulierement I'état de la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas la poignée de maniére non autorisée.

Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez toujours la poignée dans un environnement sir et controlé.

Portez des lunettes de protection lors de l'installation ou de I'utilisation.

Ne forcez pas la poignée si elle ne s'ajuste pas correctement.

Evitez |'utilisation de produits chimiques agressifs pour nettoyer la poignée.
Ne placez pas la poignée prés de sources de chaleur intense.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que votre fusil est déchargé et en sécurité avant de commencer l'installation.

2. Alignement : Alignez la poignée avec le rail de votre fusil.

3. Fixation : Utilisez les vis en acier inoxydable fournies pour fixer la poignée. Assurezvous qu'elles sont bien
serrées, mais évitez de trop serrer pour ne pas endommager le matériau.

4. Veérification : Une fois installée, vérifiez que la poignée est solidement fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

®* Tenez fermement la poignée pendant I'utilisation pour assurer un contrdle optimal.
® Utilisez la poignée pour stabiliser votre fusil lors de la visée.
® Evitez de tirer avec une prise trop serrée, ce qui pourrait affecter votre précision.

Instructions d'élimination

® | orsque vous n'utilisez plus la poignée, éliminezla de maniére responsable.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets en plastique et en métal.

® Sila poignée est endommagée, ne la jetez pas avec les déchets ménagers. Recherchez des centres de
recyclage appropriés.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de sécurité de I'UE approprié. Assurezvous d'avoir les informations de votre produit a portée de main lors de votre
demande.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez votre produit de
maniére responsable et en toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per AR15 ALIEN GRIPS VZ
GRIPS

Introduzione

Grazie per aver scelto le guancette AR15 ALIEN GRIPS VZ GRIPS. Questo prodotto € progettato per garantire una
presa sicura e confortevole sul tuo fucile. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente. Questo manuale fornisce linee guida essenziali per I'uso sicuro e responsabile
delle guancette.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare le guancette solo con armi compatibili e in buone condizioni.
Controlla sempre i componenti per eventuali danni o usura prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o se noti anomalie.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso e la registrazione delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando maneggi I'arma, assicurati che sia scarica e priva di munizioni.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso delle guancette.

Non forzare mai il montaggio delle guancette; segui le istruzioni di installazione.

Evita di utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la tua
sicurezza.

® Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica.
® Rimuovi le guancette esistenti seguendo le istruzioni del produttore.

2. Installazione:

Posiziona le nuove guancette AR15 ALIEN sul fucile.

Allinea i fori delle guancette con quelli del fucile.

Utilizza I'hardware in acciaio inossidabile incluso per fissare le guancette.

Stringi i bulloni a mano, evitando di utilizzare strumenti che potrebbero danneggiare il materiale.

3. Verifica:

® Controlla che le guancette siano saldamente fissate e non presentino movimenti.
® Effettua un controllo finale per assicurarti che non ci siano parti allentate.

4. Uso:

® Utilizza il fucile con le nuove guancette seguendo le pratiche di sicurezza standard.
® Mantieni sempre il controllo dell'arma durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'lambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali compositi.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per rifiuti speciali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto per facilitare la tua
richiesta.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle guancette AR15 ALIEN
GRIPS VZ GRIPS. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Uchwyt AR15
ALIEN GRIPS VZ GRIPS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytu AR15 ALIEN GRIPS VZ GRIPS. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby
unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Regularnie sprawdzaj uchwyt pod katem uszkodzen. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen,
zaprzestan jego uzytkowania.

® Przechowuj uchwyt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

® Unikaj kontaktu z chemikaliami, ktére moga uszkodzi¢ materiat G10.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj uchwytu tylko w potgczeniu z odpowiednim karabinem AR15.

Nie modyfikuj uchwytu. Jakiekolwiek zmiany mogg wptynaé na bezpieczernstwo uzytkowania.

Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem broni.

Nie uzywaj uchwytu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jego funkcjonalnosé (np. nadmierne
ciepto, wilgoc).

® Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja uchwytu:

Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i bezpieczny do pracy.

Zdejmij stary uchwyt, jesli jest zainstalowany.

Umies¢ nowy uchwyt AR15 ALIEN GRIPS na odpowiednim miejscu.

Uzyj dotgczonych elementéw ze stali nierdzewnej do mocowania uchwytu.

Sprawdz, czy uchwyt jest pewnie zamocowany, wykonujgc delikatne ruchy, aby upewni¢ sie, ze nie ma
luzow.

2. Uzytkowanie uchwytu:

®* Trzymaj uchwyt w suchych rekach, aby zapewnic lepszg przyczepnos¢.
® Uzywaj uchwytu w zamierzony sposdb, unikajac wszelkich niebezpiecznych praktyk.
® Regularnie sprawdzaj stan uchwytu podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Uchwyt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Materiat G10 mozna poddac recyklingowi, jesli lokalne przepisy na to pozwalaja.
® Nie wyrzucaj uchwytu do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub organem regulacyjnym. Informacje te powinny by¢ dostepne w dokumentacji produktu lub na
stronie producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem, a Twoje
odpowiedzialne uzytkowanie produktu przyczyni sie do jego dtugotrwalego i bezpiecznego uzytkowania.



AR15 ALIEN GRIPS VZ GRIPS Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit AR15 ALIEN GRIPS VZ GRIPS. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan erinomaista mukavuutta ja
kestavyytta. Lue tama kayttdohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto. Jos huomaat vaurioita, ala kayta tuotetta.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

Varmista, ettd kaikki asennusosat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Ala muokkaa tuotetta tai sen osia, silla tima voi vaikuttaa turvallisuuteen ja toimivuuteen.
Jos tunnet epdmukavuutta tai kipua kaytén aikana, lopeta kaytto heti.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

Poista vanhat kahvat aseestasi, jos sellaiset ovat jo asennettuna.

Puhdista asennusalue huolellisesti.

Kiinnitd AR15 ALIEN GRIPS paikoilleen kayttamalla mukana tulevia ruostumattomia terashardwareja.
Varmista, ettd kahvat on asennettu tukevasti ja etta ne eivat liiku.

2. Kaytto
® Kayta AR15 ALIEN GRIPS kahvoja vain aseiden kanssa, joihin ne on suunniteltu.

® Harjoittele turvallista kasittelya ja kayttda aina.
® Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen kuin aloitat k&yton.

Havitysohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti.

* Ala polta tuotetta, ellei se ole erityisesti suunniteltu siihen.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteen havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytté tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista, ettd turvallisuutesi on
tarkein prioriteetti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 ALIEN GRIPS

Introduktion

Tack for att du valt AR15 ALIEN GRIPS frdn VZ GRIPS. Denna produkt ar designad for att forbattra ditt skytte och ge
en bekvam och saker anvandning. For att sékerstalla att du anvander produkten pa ett sakert satt, vanligen las och

folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

* Produktsakerhet: Anvand alltid produkten p& ett sakert satt och i enlighet med tillverkarens instruktioner.

* Riskidentifiering: Var medveten om potentiella risker som kan uppsta vid felaktig anvandning av produkten.

® Onlinekop: Vid kdp av produkten online, se till att du handlar fran en palitlig aterforsaljare som féljer EU:s
sakerhetskrav.

¢ Aterkallningar: Hall dig informerad om eventuella aterkallningar av produkten genom den europeiska
sékerhetsportalen.

® Kontakta myndigheter: Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera alltid att greppet &r korrekt installerat innan du anvander vapnet.

* Anvand inte greppet om det visar tecken pa skada eller defekter.

® Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

® Anvand skyddsutrustning, som handskar, vid installation for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Ta bort det gamla greppet fran ditt AR15vapen.

Rengor omradet dar det nya greppet ska installeras.

Placera AR15 ALIEN GRIPS pa plats och se till att det sitter ordentligt.

Anvand den medfoljande rostfria stal hardvaran for att fasta greppet, folj anvisningarna noggrant.

2. Anvédndning:

® Anvand greppet i enlighet med tillverkarens instruktioner for att sdkerstélla korrekt och séker
anvandning.
® Kontrollera greppet regelbundet for att sakerstalla att det &r i gott skick och fritt fran skador.

Avfallshantering

® Nar du inte langre behdéver produkten, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av plast och metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om produkten eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok den
officiella webbplatsen for mer information.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och séker anvandning av AR15 ALIEN
GRIPS. Tack for att du bidrar till en sékrare skytteupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 ALIEN GRIPS VZ
GRIPS AR15 ALIEN, BLACK GRAY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 ALIEN GRIPS VZ GRIPS AR15 ALIEN. Tento produkt je navrZen tak, aby
poskytoval vynikajici pohodli a kontrolu nad vasi zbrani. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte nasledujici
bezpec€nostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a zajistén.

Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho ur€enim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestarite vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.
Sledujte aktualizace a upozornéni na vyrobky prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i instalaci gripu se ujistéte, Ze je spravné umistén a bezpecné pfipevnén k zbrani.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v bezpe¢ném stavu a zda je grip pevné pfipevnén.
Pfi manipulaci se zbrani se vzdy fidte zakladnimi pravidly bezpecnosti zbrani.

Vyvaruijte se pouzivani gripu, pokud je zbran porusena nebo nefunkéni.

Pokud pouzivate grip na liStu, ujistéte se, Ze je kompatibilni s vasi zbrani.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace gripu:

Zajistéte, aby byla zbrafi vypnuta a prazdna.

Odstrante stary grip, pokud je to nutné.

Umistéte novy grip na zbranf, ujistéte se, Ze je spravné orientovan.
Pomoci dodaného hardwaru grip pevné pfipevnéte.

Zkontrolujte, zda je grip bezpecné pfipevnén a nehybny.

2. Pouzivani gripu:
* Ujistéte se, Ze mate spravny Uchop a Ze grip vam poskytuje potfebnou stabilitu.

® P¥i stfelbé dodrzujte vSechna bezpecnostni opatfeni a pravidla pro manipulaci se zbrani.
® Po pouziti zbran fadné ulozte a grip zkontrolujte na poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Grip a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je grip poSkozen, zvazte jeho recyklaci nebo odbornou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni odborniky nebo autorizované
prodejce. Ujistéte se, Ze mate po ruce informace o vyrobku, abyste mohli ziskat efektivni pomoc.

Dékujeme, Ze jste si preCetli tyto bezpe€nostni pokyny. VaSe bezpe€nost je nasi prioritou.



